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A BIROSAG ITELETE (hetedik tanacs)
2014. marcius 6.(*)

.El?zetes dontéshozatalra utalds — Ad6zas — Héa — 2006/112/EK iranyelv — A 17. cikk (2)
bekezdésének f) pontja — A termék eredeti feladasanak vagy elfuvarozasanak kiindulasi helye
szerinti tagallamba tortén? visszaszallitasanak feltétele”

A C?606/12. és C?607/12. sz. egyesitett ligyekben,

az EUMSZ 267. cikk alapjan benyujtott el?zetes dontéshozatal iranti kérelem targyaban, amelyet a
Commissione tributaria provinciale di Genova (Olaszorszag) a Birésaghoz 2012. december 24?én
érkezett, 2012. oktober 30?i hatdrozataval terjesztett el? az el?tte

a Dresser?Rand SA

és

az Agenzia delle Entrate, Direzione Provinciale, Ufficio Controlli di Genova
kozott folyamatban Iév? eljarasban,

A BIROSAG (hetedik tanacs),

tagjai: J. L. da Cruz Vilaga tanacselnok (el?ado), G. Arestis és A. Arabadjiev birak,
f?tandcsnok: J. Kokott,

hivatalvezet?: A. Calot Escobar,

tekintettel az irasbeli szakaszra,

figyelembe véve a kdvetkez?k altal el?terjesztett észrevételeket:

- a Dresser?Rand SA képviseletében P. Centore avvocato,

- az olasz kormany képviseletében G. Palmieri, meghatalmazotti min?ségben, segit?je: A. De
Stefano avvocato dello Stato,

- az Eurdpai Bizottsag képviseletében D. Recchia és C. Soulay, meghatalmazotti min?ségben,

tekintettel a f?tandcsnok meghallgatasat kdvet?en hozott hatarozatra, miszerint az tigy
elbiraldsara a f?tanacsnok inditvanya nélkil kertl sor,

meghozta a kbvetkez?
itéletet

1 Az el?zetes dontéshozatal iranti kérelmek a kdzos hozzaadottértékadd?rendszerr?l szolo,
2006. november 28?i 2006/112/EK tanacsi iranyelv (HL L 347., 1. 0.; a tovabbiakban: héairanyelv)



17. cikke (2) bekezdése f) pontjanak értelmezésére vonatkoznak.

2 E kérelmeket a Dresser?Rand SA (a tovabbiakban: Dresser?Rand France) francia jog ala
tartozo6 tarsasag és az Agenzia delle Entrate, Direzione Provinciale, Ufficio Controlli di Genova
kozott a 2007. és 2008. adbéévekre vonatkozd meg nem fizetett hozzadadottérték?adot (a
tovabbiakban: héa) megallapité hatarozatok targyaban folyamatban |év? jogvita keretében
terjesztették el?.

Jogi hattér
Az uniés jog
3 A héairanyelv 14. cikke kimondja:

(1)  »Termékértékesités« a birtokba vehet? dolog atengedése, amely tulajdonosként valé
rendelkezésre jogosit fel.

(2) Az (1) bekezdésben emlitetten kivul termékértékesitésnek min?siinek a kdvetkez?k:

[..]

c) termék vasarlasra vagy eladasra sz6l6 bizomanyi szerz?dés alapjan tortén? atadasa.

[...]"
4 Ezen iranyelv 17. cikkének szbévege a kovetkez?:

.(1)  Ellenérték fejében tortén? termékértékesitésnek min?sil az adbalany vallalkozasabol
szarmazo termékek tovabbitasa egy masik tagallamba.

»Masik tagallamba tortén? tovabbitasnak« kell tekinteni barmilyen birtokba vehet? dolog addalany
altali vagy megbizasabol tortén? feladasat vagy fuvarozasat vallalkozasa céljara, ha az a termék
fekvésének tagallaman kivdli tertletre, de a Kbzosség teriletére torténik.

(2) Nem min?sul masik tagallamba tortén? tovabbitasnak a termék feladasa vagy fuvarozasa,
ha az a kovetkez? célok valamelyike miatt torténik:

[..]

f)  az adoalany részére nyuijtott szolgaltatas, amely terméken végzett azon munkét foglalja
magaban, amelyet fizikailag a termék feladasanak vagy fuvarozasanak érkezési helye szerinti
tagallam tertletén végeztek el, amennyiben a terméket a megmunkalast kdvet?en visszaszallitjak
ezen addalany szamara abba a tagallamba, ahonnan a terméket eredetileg feladtak vagy
elfuvaroztak;

[..]

(3) Amennyiben a (2) bekezdésben megéallapitott feltételek valamelyike nem teljesil, akkor gy
kell tekinteni, mintha a terméket egy masik tagéllamba tovabbitottédk volna. Ez esetben a
tovabbitast abban az id?pontban kell megtorténtnek tekinteni, amikor az adott feltétel mar nem all
fenn.”

5 Az emlitett irdnyelv 20. cikke el?irja:

»K0zosségen bellli termékbeszerzésnek« kell tekinteni a tulajdonosként tortén? rendelkezési jog



megszerzesét olyan ingdsag felett, amelyet az elado, a vev? vagy barmelyik megbizasabdl
harmadik személy a vev? szamara egy olyan tagallamba ad fel vagy fuvaroz el, amely nem
egyezik meg a termék feladasanak vagy elfuvarozasanak kiindulasi helyével.

Amennyiben a nem addalany jogi személy altal beszerzett terméket e nem adodalany jogi személy
harmadik tertletr?l vagy harmadik orszagbol adja fel vagy fuvarozza el, és egy olyan tagallamba
importalja, amely nem egyezik meg a feladas vagy elfuvarozas érkezési helye szerinti
tagéllammal, azt agy kell tekinteni, mintha a terméket az import szerinti tagallambdél adtak volna fel
vagy fuvaroztak volna el. E tagallam héa?visszatéritésben részesiti a 201. cikk értelmében
adofizetésre kotelezettként kijeldlt vagy elismert import?rt az importtal sszefliggésben fizetett
[héa] utdn, amennyiben az import?r igazolja, hogy a termék beszerzését a feladas vagy fuvarozas
érkezési helye szerinti tagallamban megaddéztattak.”

6 Ugyanezen iranyelv 21. cikke szerint Kozosségen bellli, ellenérték fejében végzett
termékbeszerzésnek kell tekinteni ,az addalanynak a véllalkozédsa céljaira az altala vagy részére
feladott vagy fuvarozott termékek hasznalatat, ha a feladas vagy elfuvarozas egy masik
tagallambal torténik, mint amelyben a termékeket el?allitottak, kitermelték, feldolgoztak,
megvasaroltak, a 2. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban meghatarozottak szerint beszerezték,
vagy ahol az addalany e termékeket vallalkozasa keretében importélta e masik tagallamba.”

Az olasz jog

7 A kulonboz? targykorokre vonatkozo adorendelkezések harmonizalasarol szo6lo, 1993.
augusztus 307?i 331 sz. térvényrendelet (a GURI 1993. augusztus 30?i 203. szama, 12. 0.)
,K0zbsségen bellli beszerzések” cim alatt szerepl? 38. cikke kimondja:

.(1)  A[héa] alkalmazando a termék Kdzosségen bellli beszerzésére az allamon beldl
vallalkozas m?kodése, szakma vagy foglalkozas gyakorlasa keretében, vagy mindenesetre a jogi
szemeélyek, az egyesluletek vagy az 1972. oktéber 26?i 633. sz. koztarsasagi elndki rendelet [(a
GURI 1972. november 117?i 292. szamanak rendes melléklete; a tovabbiakban: 633. sz. rendelet)]
4. cikkének negyedik bekezdése szerinti, az allam tertletén adofizetési kotelezettséggel
rendelkez? egyéb szervezetek altal.

(2) »Kozosségen bellli beszerzés« valamely aktussal a termék tulajdonjoganak, vagy az
adoalanyi min?ségben eljar6 szallité vagy a vev? vagy a megbizasukbol eljaré harmadik személy
altal méas tagéllambdl az allam teriletére feladott vagy elfuvarozott e termékkel vald rendelkezési
jogot biztosité egyéb dologi jognak ellenérték fejében tortén? megszerzése.

(3) Kozosségen bellli beszerzéseknek min?silnek emellett:

[..]

b)  mas tagallambol szarmazo termékeknek addalany altal vagy valamely ad6alany
megbizasabol az allam teruletére tortén? behozatala. A jelen rendelkezés az ugyanezen személy
altal méas tagéllamban tevékenységet folytatdé méas vallalkozasbdl szarmazo termékeknek az allam
terliletére a vallalkozas m?kodtetése céljabdl tértén? feladasa vagy fuvarozasa esetében is
alkalmazando;

c) ajogi személyek, az egyesitiletek és a [633. sz. rendelet] 4. cikkének negyedik bekezdése
szerinti, adofizetési kbtelezettséggel nem rendelkez? egyéb szervezetek altal toértén?, a (2)
bekezdés szerint beszerzések;

d) ac)pontban emlitett személyek altal vagy megbizasukbal, altaluk el?zetesen mas



tagallambdl importéalt termékeknek az allam teriletére tértén? behozatala;

[..]

(5) Nem min?sulnek Kéztsségen bellli beszerzéseknek:

a) alz aktiv feldolgozasi eljarasrol sz6lo, 1985. jalius 16?i 1999/85/EGK tanéacsi] rendelet [HL L
188., 1. 0.] 1. cikke (3) bekezdésének h) pontja szerinti €s a vamraktarakrol sz6l6, 1988. jalius
2571 [2503/88/EGK tanacsi] rendelet [HL L 225., 1. 0.] 18. cikke szerinti feldolgozasi vagy
szokasos kezelési szolgaltatasok targyat képez? termékek allam tertletére tértén? behozatala,
amennyiben a termékeket kés?bb elfuvarozzak vagy feladjak az ad6alany vev? részére, a
szarmazasi tagallamba vagy megbizasabdl valamely masik tagallamba, vagy éppen a Kézbsség
terlletén kivilre; &tmenetileg szolgaltatasok teljesitéséhez hasznalt termékeknek vagy az
importalasuk esetében az importvam aldli teljes mentesség? ideiglenes behozatali arutovabbitasi
eljaras alatt &ll6 termékek allam tertletére tortén? behozatala;

[..]

(7) A maés tagallamban adokoteles személy nem koteles adot fizetni az allam tertletén olyan
termékek K6zdsségen beliili beszerzése esetében, amelyeket az emlitett adéalany mas
tagallamban szerzett meg, majd az allam teriletére a sajat addalany atruh&zoéi vagy a [633. sz.
rendelet] 4. cikkének negyedik bekezdése szerinti jogi személyek — amelyek a K6zdsségen belll
teljesitett beszerzések vonatkozasaban adofizetési kbtelezettséggel rendelkeznek — részére
feladott vagy elfuvarozott, mivel ezen atruhazok vagy jogi személyek tartoznak adoéfizetési
kotelezettség ala az értékesités vonatkozasaban.

(8) Sajat név alatt teljesitett Kozosségen belili beszerzésnek min?silnek a képviseleti joggal
nem rendelkez? ligynokok altal teljesitett Kozdésségen bellili beszerzések”.

8 A 633. sz. rendelet ,Kiviteli értékesitések” cim? 8. cikke el?irja:
.,Nem adokoteles kiviteli ertékesitésnek min?silnek:

a) olyan termékek értékesitése, ideértve az tgynok kozvetitésével tortén? értékesitést is,
amelyket a szallité vagy az ugynok vagy a megbizasukbdl — ideértve a sajat atruhazoik vagy
Ugynokeik utasitdsara — eljaré6 mas személy az Eurdpai Gazdasagi Kozosség tertletén kivilre
elfuvarozott vagy feladott. A termékek az atruhazé megbizasabol és maga a szallité vagy
harmadik személy altal teljesitett vallalkozéi, megmunkalasi, sszedllitasi, 6sszeszerelési
szolgaltatas vagy mas termékekhez tortén? kiigazitas targyat képezhetik [...]

b) az Eurdpai Gazdasagi Kozosség terlletén kivilre tortén? fuvarozassal vagy feladassal jaro
értékesités a termékek atadasat kdvet? kilencven napos hatérid?n beldl a kulféldi atruhdzo altal
vagy megbizasabdl, kivéve a hajok, a kirAndul6hajok és turista?reptl?gépek, valamint az egyéb,
maganhasznalatra szant kdzlekedési eszkdzok felszerelésére és ellatasara szolgalo termékeket,
valamint az Eurépai Gazdasagi K6zosség terlletén kivilre a személyi poggyaszban szallithatd
termékeket; a kivitelt a vamhat6sag vagy a posta altal a szamla egy példanyara elhelyezett
bélyegz? igazolja;



c) az épuletekt?l vagy az épitési telkekt?l eltér? termékek értékesitése, ideértve az tigynok
kozvetitésével tortén? értékesitést is, és kiviteli értékesitést vagy Kozossegen belili Ggyleteket
teljesit? személyek szamara tortén? szolgaltatasnyujtas, amely személyek, e jogcimen élnek a
termékek és szolgaltatasok adofizetés nélkili — ideértve az Uigynok kdzvetitésével tortén? —
megszerzésének vagy importjanak lehet?ségével.

A c¢) pont szerinti értékesitéseket és szolgaltatasokat az a) pontban emlitett személyek részére,
amennyiben belfoldi személyekr?l van sz0, és az el?z? bekezdés b) pontja szerinti értékesitéseket
teljesit? személyek részére, adé megfizetése nélkil teljesitik, irasbeli nyilatkozataik alapjan és
felel?sséguik mellett, az emlitett pontok szerinti, az emlitett személyek altal a megel?z? naptéri
évben teljesitett értékesitések teljes dsszegének erejéig. Az atruhazok és az tgynokok teljes
egészében felhasznalhatjak ezen 6sszeget az értékesitésiket kdvet? hat hdnapon belll eredeti
allapotukban kivitt termékek beszerzéséhez vagy egyéb termékbeszerzéshez, vagy
szolgaltatasnyujtashoz az ezen 6sszeg és az ugyanezen évben az a) pont szerint javukra
teljesitett termékbeszerzés 6sszege kozotti kilonbség erejéig [...]"

Az alapeljaras és az el?zetes ddontéshozatalra el?terjesztett kérdések
9 A Dresser?Rand France ipari féldgazkompresszorokat gyart.

10 E tevékenysége keretében a Dresser?Rand France szerz?dést kotott a végs? Ugyféllel, egy
spanyol tarsasaggal, 6sszetett aruk ertekesitésére. A szerz?dés teljesitéséhez a Dresser?Rand
Italia Srl (a tovabbiakban: Dresser?Rand lItalie) altal a kinai telephelyeir?l behozott
kompresszorokat hasznalt fel.

11 A Dresser?Rand France Franciaorszagboél Olaszorszagba olyan tovabbi alkatrészeket
hozott be, amelyek a behozott kompresszorok hasznalatahoz sziikségesek. Majd az FB ITMI
SpA~?val (a tovabbiakban: FB ITMI), egy Olaszorszagban székhellyel rendelkez? alvallalkozéval
szerz?dést kotott azon tovabbi alkatrészek értékesitéséere, amelyek a termékek m?kddéséhez és a
végs? ugyfelnél tortén? dsszeszereléséhez szilkségesek. Végul az FB ITMI kdzvetlentl feladta az
0sszeszerelt termékeket a végs? lUgyfél szamara a Dresser?Rand Italie mint a Dresser?Rand
France adéjogi képvisel?je nevében és megbizasabdl.

12 Az FB ITMI szamlat allitott ki a Dresser?Rand Italie szamara a kapcsolédo dsszeszerelési
és belizemelési szolgaltatdsokra vonatkozé tgyletek, valamint a sz6ban forgo
termékértékesitések tekintetében. A Dresser?Rand Italie a Dresser?Rand France adojogi
képvisel?jeként a végs? ugyfél részére feladott termékek dsszességére vonatkozdan szamlét
allitott ki.

13  Arendszeres exportald statuszara hivatkozva a Dresser?Rand Italie, a Dresser?Rand
France adojogi képvisel?jeként a 633. sz. rendelet 8. cikke (1) bekezdésének c) pontja és (2)
bekezdése szerint Ugy vélte, hogy az FB ITMI &ltal értékesitett termékeket vagy szolgéltatdsokat a
héa medfizetése nélkil megszerezheti, amit vitat az adéhat6sag. Mivel a rendszeres exportald
statusz a Franciaorszagbol Olaszorszagba tortén? termékszallitds min?sitését?l fiugg, az
alapuigyben szerepl? felek kozotti vita az utdbbi min?sitésre vonatkozik.

14  Igy a Dresser?Rand France allaspontja szerint a kompresszorok Franciaorszagbol
Olaszorszagba tortén? tovabbitasa ,K6zosségen bellli beszerzés a [héa]iranyelv 17. cikkének (1)
bekezdése alapjan”. Pontositja tovabbda, hogy az 6sszeszerelt termékeknek a végs? tgyfél
szamara Olaszorszag tertletér?l tortéen? értékesitése Kozésségen bellli termékértékesités.

15 Az Agenzia delle Entrate, Direzione Provinciale, Ufficio Controlli di Genova ugy érvel, hogy



az aruk Franciaorszagbol Olaszorszagba tortén? tovabbitasat ezen iranyelv 17. cikke (2)
bekezdésének f) pontja szabalyozza, és igy a kulonb6z? targykoérokre vonatkozo
adorendelkezések harmonizalasarol sz6l6, 1993. augusztus 307?i 331. sz. térvényrendelet 38.
cikke 6todik bekezdésének a) pontjaban el?irt felflggeszt? eljaras vonatkozik ra. Ugyanis azt
allitja, hogy a Dresser?Rand France és az FB ITMI kozott kotott szerz?dés targya nem valamely ()
termék szolgaltatdsa, hanem szolgaltatasnyujtas. Kovetkezésképpen az e szerz?désben szerepl?
Ugylet nem min?silhet az emlitett iranyelv 17. cikkének (1) bekezdése szerinti
termékértékesitésnek.

16 A Dresser?Rand France vitatja az emlitett felfliggeszt? eljaras alkalmazasat az
alapeljarasban, mivel egyrészt az FB ITMI altal kifejtett tevékenység Iényege és célja termékek
el?allitdsa és értékesitése, masrészt pedig az Olaszorszagba behozott termékeket nem szallitjak
vissza a szarmazas szerinti tagéllamba, a héairanyelvben az ilyen eljaras ala vonas tekintetében
el?irtakkal ellentétben.

17  E feltételek mellett a Commissione tributaria provinciale di Genova (genovai tartomanyi
adojogi bizottsag) az eljaras felfliggesztésér?l hatarozott, és a C?606/12. és a C?607/12. sz.
tgyben azonos médon megfogalmazott aldbbi kérdéseket terjesztette el?zetes déntéshozatalra a
Birosag elé:

.1) A »terméken végzett munk[anak]« a [héa]iranyelv 17. cikke (2) bekezdésének f) pontja
szerinti fogalma ala sorolhat6?e a termékeknek az egyik tagallambdl Olaszorszagba tortén?
tovabbitasa abbol a célbdl, hogy az emlitett termékeknek az orszag teriletén beszerzett mas
termékekkel valo egyittalkalmazhatosagat ellen?rizzék, anélkil hogy az Olaszorszagba behozott
termékeken barmiféle beavatkozast végeznének, tovabba e vonatkozasban sziikséges?e az FB
ITMI és a [Dresser?Rand Italie] kozotti Ugyletek jellegének értékelése?

2)  Ugy kell?e értelmezni a [héa] iranyelv 17. cikke (2) bekezdésének f) pontjat, hogy az nem
engedi a tagallamok szadmara, hogy jogszabalyaikban, illetve jogalkalmazasukban ugy
rendelkezzenek, hogy a termékek feladasa vagy fuvarozasa nem tekinthet? masik tagallamba
tortén? tovabbitasnak, kivéve ha a termékek abba a tagallamba térnek vissza, ahonnan eredetileg
feladtak vagy elfuvaroztak ?ket?”

18 A Birdsag elndke a 2013. januar 28?i végzesével az irasbeli és a szobeli szakasz
lefolytatasa, valamint az itélethozatal céljabél egyesitette a C?606/12. és a C?607/12. sz. Uigyet.

Az el?zetes dontéshozatalra el?terjesztett kérdésekr?l
El?zetes megjegyzések

19  Mind az el?zetes dontéshozatalra utalé hatarozatbol, mind a felek észrevételeib?l kit?nik,
hogy valoszin?leg fogalomzavar all fenn a héairanyelv 14. cikkében meghatérozott
Ltermékértékesités” és az ezen iranyelv 20. cikkében meghatérozott ,K6zésségen belili
beszerzés” kozott.

20  Ugyanis, amint a jelen itélet 14. pontjabdl kit?nik, tdbb alkalommal is hivatkoznak a
,K0zbsseégen bellli beszerzés” fogalmara az emlitett iranyelv 17. cikkének (1) bekezdésével
kapcsolatban, jéllehet e fogalom ugyanezen iranyelv 21. cikkének targyat képezi.

21  Igy a héairanyelv 17. cikkének (1) bekezdése egyes terméktovabbitasokat K6zosségen
beluli értékesitésnek tekint, és egyaltalan nem utal Kozésségen bellli beszerzésekre.

22  Ennélfogva meg kell allapitani, hogy a jelen kérdések nem a ,Kdzésségen bellli beszerzés”



fogalmara, hanem a héairanyelv 17. cikke szerinti ,terméktovabbitas” fogalméara vonatkoznak.
A masodik kérdésr?|

23 Az el?szor vizsgalandd masodik kérdésével a kérdést el?terjeszt? birdsag lényegében arra
var valaszt, hogy a héairanyelv 17. cikke (2) bekezdésének f) pontjat ugy kell értelmezni, hogy
azon eset kivételével, ha a vonatkoz6 termékek abba a tagallamba térnek vissza, ahonnan
eredetileg feladtak vagy elfuvaroztak ?ket, a tagallamok a jogszabalyaikban, illetve
jogalkalmazasukban nem rendelkezhetnek Ugy, hogy a termékek mas tagallamba tértén?
feladaséat vagy fuvarozasat az e tagallamba tortén? tovabbitasnak tekintik.

24 El?szor is a magéara a héairanyelv 17. cikke (2) bekezdése f) pontjanak szovegére kell
utalni, amennyiben az kifejezetten el?irja, hogy valamely terméknek az addalany altal nyujtandé
szolgaltatas céljabol tortén? feladdsa nem min?sil mésik tagallamba tortén? tovabbitasnak,
amennyiben e terméket visszaszallitiak az adbalany szdmara a szarmazas szerinti tagallamba,
azaz azon tagéllamba, ahonnan a terméket eredetileg feladtak.

25 Ezeniranyelv 17. cikke (2) bekezdése f) pontjanak alkalmazésa tehat kifejezett médon azon
feltételt?l fligg, hogy a terméket visszaszallitsak a szarmazas szerinti tagallamba.

26  Ezt kdvet?en hangsulyozni kell, hogy a héairanyelv 17. cikkének (2) bekezdése szamos
esetet felsorol, tobbek koz6tt az f) pont alatt szerepl? esetet, amely nem fligg az emlitett iranyelv
17. cikkének (1) bekezdésében szerepl? ,masik tagallamba tértén? tovabbitas”, min?sitést?I.

27  Igy magabol a héairanyelv 17. cikke megfogalmazasanak szerkezetéb?l kdvetkezik, hogy
annak (2) bekezdése a kivételek kimerit? jegyzékét tartalmazza, amelyeket igy szigortuan kell
értelmezni (Ilasd analégia utjan a C?169/12. sz. TNT Express Worldwide tgyben 2013. majus
16?an hozott itélet 24. pontjat és az ott hivatkozott itélkezési gyakorlatot).

28  Végul emlékeztetni kell arra, hogy az ezen iranyelv altal bevezetett, a K6zosségen beldli
kereskedelemre alkalmazandé atmeneti héarendszer célja, hogy ahhoz a tagallamhoz keruljenek
az adbdbevételek, ahol az értékesitett termékek végs? fogyasztasara sor kerul (lasd kiulénésen a
C?536/08. és C?539/08. sz., X és fiscale eenheid Facet?Facet Trading egyesitett igyekben 2010.
aprilis 22?én hozott itélet [EBHT 2010., 1?3581. 0.] 30. pontjat, valamint a C?84/09. sz. X?lugyben
2010. november 18?an hozott itélet [EBHT 2010., 1?11645. 0.] 22. és 31. pontjat). gy az
ugyanezen iranyelv 17. cikke (2) bekezdésének f) pontjaban el?irt eltérést killondsen e célra
tekintettel kell értelmezni.

29 Ajelen itélet el?z? pontjdban emlitett rendeltetési hely szerinti tagallamban valé ad6ztatas
elve szerint a héairanyelv 17. cikke (2) bekezdésének f) pontjat agy kell értelmezni, hogy lehet?vé
teszi, hogy csak akkor ne min?suljon Kdzosségen beluli termékértékesitésnek a termék masik
tagallamba tortén? tovabbitasa, ha e termék atmenetileg marad e tagéllamban, és ezt kdvet?en
visszaszallitjdk a szarmazas szerinti tagallamba.

30 Ugyanis az ilyen tovabbitas csak akkor nem min?sil Kézésségen bellli
termékértékesitésnek, ha a termék masik tagallamba tértén? tovabbitasara nem e termék e
tagallamban tortén? végs? fogyasztasa, hanem az emlitett termék megmunkalasa céljabol kerdl
sor, majd ezt kdvet?en visszaszallitjak azt a szarmazas szerinti tagallamba.

31 Afentiekre tekintettel a termék eredeti feladasanak vagy elfuvarozasanak kiindulasi helye
szerinti tagallamba, az addalany szamara tortén? visszaszallitasat a héairanyelv 17. cikke (2)
bekezdése f) pontja alkalmazasa feltételének kell tekinteni.



32 gy azt kell valaszolni a masodik kérdésre, hogy a héairanyelv 17. cikke (2) bekezdésének f)
pontjat ugy kell értelmezni, hogy ahhoz, hogy valamely termék feladasa vagy fuvarozasa ne
min?siljon masik tagallamba tortén? tovabbitasnak, e terméket — miutan az azt érint? munkakat
elvégezték az emlitett termék feladasanak vagy elfuvarozasanak érkezési helye szerinti
tagéllamban — sziikségszer?en vissza kell széllitani az addalany szamara a szarmazas szerinti
tagéllamba, ahonnan azt eredetileg feladtadk vagy elfuvaroztak.

Az els? kérdésr?I

33  Els? kérdésével a kérdést el?terjeszt? birdsag lényegében arra var valaszt, hogy a
héairdnyelv 17. cikke (2) bekezdésének f) pontjat ugy kell?e értelmezni, hogy az els? tagallambdl
a masodik tagéllam teriletére tovabbitott terméknek az utdbbi allam terlletén beszerzett mas
termékekkel vald egylttalkalmazhatésaganak ellen?rzése, anélkil hogy a behozott termékeken
barmiféle beavatkozast végeznének, az e rendelkezés szerinti ,terméken végzett munka” fogalma
ala tartozik.

34  Emlékeztetni kell arra, hogy a nemzeti bir6sagok és a Birdsag kozotti, az EUMSZ 267. cikk
szerinti, birdi feladatmegosztas keretében, jéllehet a Birdsag el?zetes dontéshozatal jogcimén
f?szabaly szerint anélkil hozhatja meg dontését, hogy meg kellene vizsgéalnia azon
korilményeket, amelyek a nemzeti bir6sagokat a kérdések Birdsag elé terjesztésére késztették,
és amelyek alapjan azok ugy itéelik meg, hogy az uniés jogi rendelkezés alkalmazandd, amelynek
Birdsag altali értelmezéseét kérik, mas a helyzet kilénésen abban az esetben, ha nyilvanvalo, hogy
az unios jogi rendelkezés, amelynek kapcsan a Birdsag értelmezéset kérték, az alapeljaras
tényallasa tekintetében nem alkalmazhaté (lasd ebben az értelemben a C?297/88. és C?197/89.
sz. Dzodzi egyesitett igyekben 1990. oktober 18?an hozott itélet [EBHT 1990., 173763. 0.] 39. és
40. pontjat, valamint a C?64/06. sz. Telefénica O2 Czech Republic tigyben 2007. junius 14?7én
hozott itélet [EBHT 2007., 1?4887. 0.] 22. és 23. pontjat).

35 Amint az a jelen itélet 32. pontjaban kiemelésre kertlt, a terméknek az adbalany szamara a
szarmazas szerinti tagallamba tortén? visszaszallitasa, ahonnan azt eredetileg feladtak vagy
elfuvaroztak, szilkségszer? feltétele a héairanyelv 17. cikke (2) bekezdése f) pontja
alkalmazasanak.

36  Marpedig az el?zetes dontéshozatalra utalé hatarozatbdl kit?nik, hogy az alapeljarasban a
szOban forgo termékeket nem szallitottak vissza a szarmazas szerinti tagallamba, azaz
Franciaorszagba, miutan elvégezték a munkat rajtuk Olaszorszagban.

37  Mivel nem teljesul a terméknek a szarmazas szerinti tagallamba tortén? visszaszallitdsara
vonatkoz¢ feltétel, az alapeljarasban nem alkalmazhat6 a héairanyelv 17. cikke (2) bekezdésének

f) pontja.

38 Az els? kérdésre tehat nem szilkséges valaszolni.
A koltségekr?l

39 Mivel ez az eljaras az alapeljarasban részt vev? felek szamara a kérdést el?terjeszt?
birésag el?tt folyamatban lév? eljaras egy szakaszat keépezi, ez a birésag dont a koltségekr?l. Az
eszreveteleknek a Birosag elé terjesztésével kapcsolatban felmerult koltségek, az emlitett felek
koltségeinek kivételével, nem térithet?k meg.

A fenti indokok alapjan a Birésag (hetedik tanacs) a kovetkez?képpen hatarozott:

A k0z0s hozzaadottértéekadd?rendszerr?l szolo, 2006. november 28?i 2006/112/EK tanacsi
iranyelv 17. cikke (2) bekezdésének f) pontjat ugy kell értelmezni, hogy ahhoz, hogy
valamely termék feladasa vagy fuvarozasa ne min?siljén masik tagallamba tértén?



tovabbitasnak, e terméket — miutan az azt érint? munkéakat elvégezték az emlitett termék
feladasanak vagy elfuvarozasanak érkezési helye szerinti tagallamban — szikségszer?en
vissza kell szallitani az adbéalany szamara a szarmazas szerinti tagallamba, ahonnan azt

eredetileg feladtak vagy elfuvaroztak.

Alairasok

* Az eljaras nyelve: olasz.



